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Hydraulic valves and integrated components
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CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 8/10 Rated size
Portata min/max 1/60 I/min - 0.26/15.9 GPM Min/max flow-rate
Pressione max. di picco 450 bar - 6525 PSI Max peak pressure
Pressione max. di taratura 350 bar - 5075 PSI Max setting pressure
Rapporto di pilotaggio standard 4.25:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Peso Weight
NOTE WB—-SE—-38—14 FCB
La taratura deve essere 1.3 volte Flow — GPM WB—-SE—-12—-14 FCB
maggiore della pressione indotta -~ 0 3 B 9 12 15
dal carico. 9
Valve should be set at 1.3 times ~ 20 /L / 290
load induced pressure. Z 16 /,/ 232 =
/. ,// a
ESEMPIO/EXAMPLE: | 12 ,,:/ 174 |
Pressione di lavoro max: D) /
c 8 7 116 o
Max working pressure: e P 5
350 bar / 1.3 = 270 bar o 4 I 58 3
et L~ o
a 0 7 0 a

0 12 24 56 48 60
Portata — Q (I/min.)

V2

C2 C2———V2

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C
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Hydraulic valves and integrated components

ROGIMAR

REGOLAZI|ONE Grano Piombata
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DIMENSIONI
DIMENSIONS
Attacchi Attacchi Portata max
Port size Port size Max flow-rate

C tarat
gg?ﬁf?g?;ﬂ;ga L N £ Q S V2-C2 M-PIL
GAS (BSPP) | GAS (BSPP) | I/min - GPM

613 ‘ 614 61.5|60[29.5|435 |46 |14 |12 | 8 | 22| 3/8" 1/4" 40-10
615 ‘ 616 63 |70[34.5] 42 |55|15(12| 8 (27| 1/2" 1/4" 60-15

CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER

NO1 . 613 . O X 0.A
—

\_‘

Campo taratura / Setting range d'Ra'Fgorto‘ e Collettore
613 614 | priotagalo Adjustment Bod
Pilot ratios ! y
615 616 AlD O,J/ mm X | Grano - Dowel A | Acciaio
Campo taratura 30+220 bar Campo taratura 60+350 bar Bl@a1mm K | Piombata - Sealed zincato
(molla colore verde) (molla colore giallo) _t Zinc plated
Setting range 30+220 bar Setting range 60+350 bar i—@ 1,2mm steel
(green spring) (yellow spring) Senza grano
Taratura standard Incr. press. - Taratura standard Incr. press. - D W'thom, dowel
Q=51/1") bar giro/vite Q=511 bar giro/vite E?DPF}D"@ 1
Std. bar setting | Pressurerise - Std. bar setting Pressure rise - _w
Q=511 turn of screw Q=511 turn of screw o Senza grano
180 bar (50) 250 bar (90) Without dowel

613 Collettore possibile in AL togliendo "A"
614 Available aluminium body without "A"
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CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 8/10 Rated size
Portata min/max 1/60 I/min - 0.26/15.9 GPM Min/max flow-rate
Pressione max. di picco 450 bar - 6525 PSI Max peak pressure
Pressione max. di taratura 350 bar - 5075 PSI Max setting pressure
Rapporto di pilotaggio standard 4.25:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Peso Weight

WB—-SE—-38FCB

NOTE:
La taratura deve essere 1.3 volte Flow — GPM WB—-SE—-12FCB
maggiore della pressione indotta - 4] 3 6 9 12 15
dal carico. 9
Valve should be set at 1.3 times ~ 20 // / 290
i O
load induced pressure. 4 16 vt 232 o
/¥ a
ESEMPIO/EXAMPLE: 12 A 174 |
Pressione di lavoro max: v g . 16 o
Max working pressure: o Pz 5
350 bar / 1.3 = 270 bar o 4 T 58 B
it 1 o
a 0 = 0 a
Q 12 24 36 48 60
Portata — Q (I/min.)
V2— —C2 C2 V2

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C
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REGOLAZIONE Grano Piombata
ADJUSTMENT Sealed
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ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
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DIMENSIONI
DIMENSIONS

Attacchi | Luce nominale | Portata max
Portsize | Rated size | Max flow-rate

Campo taratura FIGILIMINIPIQIRI|IS|TI|UI|V e

Setting range
GAS (BSPP) DN I/min - GPM

284 16156321 (25|27|13|22|68|90|65| 9 |11 | 3/8" 8 |40-10
285 161601927 32|16 |27 |73|95|75|10|16| 1/2" 10 |60-15

CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER

NO1 . 284 .
—

Campo taratura / Setting range
284

0.

?

285 Rapporto
Campo taratura 60+350 bar (molla colore giallo) di pilotaggio Zzg'olfzwnf CoEI;Ie';tore
Setting range 60+350 bar (yellow spring) Pilot ratios justmen ody
Taratura standard (Q=5 /1) Incr. press. - bar giro/vite o | 4.25:1 X | Grano - Dowel A gﬁzgg
Std. bar setting Q=5 /1) Pressure rise - turn of screw D | 8:1 K | Piombata - Sealed Zinc plated
250 bar (90) steel

284 Collettore possibile in AL togliendo "A"
Available aluminium body without "A"
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CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 8/10 Rated size
Portata min/max 1/60 I/min - 0.26/15.9 GPM Min/max flow-rate
Pressione max. di picco 450 bar - 6525 PSI Max peak pressure
Pressione max. di taratura 350 bar - 5075 PSI Max setting pressure
Rapporto di pilotaggio standard 4.25:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Peso Weight
NOTE WB—-SE—38FCB
La taratura deve essere 1.3 volte Flow — GPM WB—-SE—-12FCB
maggiore della pressione indotta - 4] 3 6 9 12 15
dal carico. 9
Valve should be set at 1.3 times ~ 20 /[ / 290
load induced pressure. Z 16 // 232
/¥ a
ESEMPIO/EXAMPLE: | 12 A 174 |
Pressione di lavoro max: 0 g g 16 o
Max working pressure: ke Pz 5
350 bar / 1.3 = 270 bar o 4 T 58 B
it 1 o
a 0 = 0 a
Q 12 24 36 48 60
Portata — Q (I/min.)
V2— —C2 C2 V2

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C
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ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE

Hydraulic valves and integrated components ROGIMAR
REGOLAZIONE Grano Piombata
ADJUSTMENT Dowel Sealed
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DIMENSIONI
DIMENSIONS
Attacchi Coppia serr. Portata max
Campo taratura Port size IBuIIonle Max flow-rate
setingrange | G | L | MNP QR
GAS (BSPP) NM I/min - GPM
288 21 (10825 |27 | 1322 | 65| 9 3/8" 6371 | 40-10
289 199|112 27 |32 |16 |27 |72 | 10| 1/2" 75+85 | 60-15

CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER

NO1 . 288 .
—

Campo taratura / Setting range
288
289

0.

?

Rapporto :
Campo taratura 60+350 bar (molla colore giallo) di pilotaggio ZZQ'OITZ'OT CoEI;Ie’;tore
Setting range 60+350 bar (yellow spring) Pilot ratios justmen ey
Taratura standard (Q=5 I/1) Incr. press. - bar giro/vite o | 4.25:1 X | Grano - Dowel A gﬁzgg
Std. bar setting Q=5 I/1") Pressure rise - turn of screw D | 8:1 K | Piombata - Sealed Zinc plated
250 bar (90) steel
Collettore possibile in AL togliendo "A"
288 P 9

Available aluminium body without "A"
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